














































































































_Quando retornamos a Manaus, oficiamos ao 29 Grupamento de Enge-
nharia e Construcdo um pedido veemente para que mandasse suspender os
trabalhos de construco da estrada até que tivessemos condicles de retorhar
aos Postos de Atracdo e recompor 0 nosso pesscal, ‘

F’essoalme_nte fomos entregar o oficio ao Comandante do 2© Grupamen-
o de kngenharia e Construcdo, Genera! Gentil.

- Na ocasido da entrega do documento, o General Comandante, nos fez
clente de que jd@ mandara para as frentes de trabalho da estrada, brigadas de
soidadps do Exército armados, prontos para “defenderem a quélquer custo
a continuidade dos servicos de desmatamento e terraplanagem da estrada Ma:
naus-Boa Vista”'

Aquela_notr’cia, dada pelo General, deixou-nos perplexos e procuramos
argumentar Junto ao Comandante que naguele momento n3o era Oportuno
a continuidade do trabaho da estrada e muito menos prudente o envio ao
local de tropas do Exército “prontos para defenderem, a qualquer custo, a

continuidade dos trabathos’ como afirmara.

N O General comandante, diante de outros oficiais presentes naquela reu-
niac, .respondendo as nossas punderacdes afirmou A Esuuda (BR-174) tem
que ficar pronta, mesmo gue para isto tenhamos que abrir fogo contra esses
indios assassinos. Eles ja nos desafiaram muito e estdo atrapalhando nossos
trabalhos. Temos um compromisso de aniregar esta estrada pronta. E ndo vai
ser um grupo de indios assassinos que val impedir 0 prosseguimento da obra’’,

As afirmacdes do General Comandante,deixaram bem ciaras as ntencoes
que a missdo do grupo de soldados que teria sido deslocada com destino ao
territério dos indios Waimiri Atroari.

Diante de afirmagles tdo claras e jd decididas ndo tinhamos mais nada
a argumentar,

Antes de sairmos da sala, o General Comandante, dirigindo-se ao Gilber.
to, perguntou — "Que & gue vocé acha disso?”. Gilberto com 0s oihos chejos
de lagrimas, mal respondeuy. Disse apenas:”General, na tentativa de fazer amj.
7ace com os indios Waimiri Atroari, j& marreram entre FUNAI e Servico de
Frotecdo a0s Indios, mais de B0 funciondrios, procurande nunca tomar medi-
das repressivas contra aquele pove. Agora o que o Senhor estd me dizendo
que fez e wvai fazer, torna o sacrificio dos Que perderam suas proprias vidas
em defesa daqueles (mdios em vio'"
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O General Comandante, apenas respondeu; “Tenho também uma mis-
130, a de construir a estrada Manaus-Caracaral-Boa Vista e terei que cumpri(-
a. Mesmo que para isto tenha que enfrentar d bala os indios”.

Diante dessas afirmactes o sabedores que os soldados armados ja se en-
:ontravam dentro da reserva Waimiri Atroari, podia-se imaginar sam proba-
silidade de erro, sobre 0 gue estaria acontecendo naquela regidc.

Saimos da reunido, tristes olhandc um para o outro, perguntando-nos: e
1gora?. Tudo que foi feito na defesa dos indios teria sido inGtil?. Estdvamos
lesolados.

Aguela reunido e a posicdo doGeneral Comandante tinham esclarecido
muitas coisas.E nos deixou pensando em que ja poderia ter ocorrido dentro
da reserva dos indios Waimiri Atroari sem que scubéssemos e que possivel-
mente teira sido a causa da ira dos indios contra 0 nosso pesscal.

Retornamos ac escritdrio da Cocrdenacio da Amazdnia em Manaus, e
la mais uma vez eu e o Gilberto, continuamos a discutir o assunto e camen-
tando © posicionamento do comandante do 29 Grupamento de Engenharia
e Construcdo.

E sempre nos perguntadvamos o que fazer? Diante de posicdo do General
Comandante do 20 Grupamento de Engenharia e Construcdo, as possibilida-
das para continuarmos com as frentes de atragdo ndo existia. Serig como ira-
balhar entre dois fogos inimigos. De um lado, os soldados do Exércite prontos
para o combate t30 logo os {ndios procurassem impedir o andamento dos tra-
balhos da estrada. Do cutro, os proprios indios que vendo Nossos companhel-
ros a frente dos sol fados, pracurariam atacd-los antes do confronto com as
forcas armadas.

A direcdo da FUNAI, comunicada dos fatos e da intencdo das medidas
id tomadas pelo Comandante do 29 Grupamento de Engenharia e Constru-
cdo, ainda ndo se pronunciara & respeito.

Apenas confirmara nossa decisdo de suspendermos os trabalhes de atra-
cdo até que pudesse ser tomadc novas medidas com relacdo ao assunte.

Na regido dos {ndios Waimiri Atroari, apenas um Posto de Atracdo per-
manecia em atividade. O Posto de Atracdo do Ric Santo Antonio do Abona-
ri, regido de influéncia dos indios Waimiri, gue eram liderados pefo conheci-
do Maroaga, que desde muitos anos vinha demonstrando cultivar grande ami-
zade aos nossos companheiros daqguele Posto, destacando-se a amizade com
Gilberto e com 0 chefe do Posto Marinelio Machadc.
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GLOSSARIO

apir, Mamifero perissoddctilo da tamilia dos tapirideos, que habi-

2qido compreendida desde a Amazinia Colombiana ao charco Ma-

ssense. Mede cerca de 2 metros de comprimento e 1 metro de alw-

ve Nas matas, nas proximidades dos rios 2 lagoas. € tido pelos ca-
cadores como um ¢aca nobre 2 sua carne & saborosssima.

BACABA — Palmsira de espigue anelado, folhas lanceoladas, lineares, de flo-
res brancas, comestiveis, com as guais se fabrica bebida vinhosa., O pal-
mito e alimenticio. O fruto, oleaginoso e comestivel. Palmeira do géne-
ro Oenocarpus.

BALAIO — Cesta de palha, Jde talas de palmairas ou de cipd, de forma arre-
dondada, gque serve para guardar farinha de mandwca e frutas,

BALATA — Nome gengrico as especies de sapotéceas produtoras de goma
ndo eldstica, de importadncia comercial. As principais especies de "BA-
LATAS — Sdu- Balata Verdadeira, Bulata Rosada, Balata Rosadinhae
Balata Inferior — axtraida de massaranduba. (Manikara Bidentata, Side-
rowylon  Resineferom, Sideroxyion Cyrtobotrym, Minikara Huberi)

BALATEIRQO — Coletor de Bzalata,

BANDOLEIROS — Expressdo designativa & pessuds que se prestam am gru-
pos, @ atividades fora da lel com uso cda violéncia. Bandido Cangaceiro.

BATELAQ — Embarcacio robusta, construida com ferro ou madeira, usada
pard embarque e desembarque de cargas, sem propulsdo propria.

BEIJU — Bolo de massa de mendiong ou de tapioca.
BORDUNA — Arma construida ¢m madeira ng torma de um grande facdo.

BORRACHA — Susstancia zldstica feita Jo latex cuagulado Jde varlas plantas
principalmente a seringueira {(Hevea Brazilisnsas),

ERINDES — Presentes ofortados ¢ trocados com os indios, vonsistindo em
facdes, anzois, facas, calcdes de pano, roupas em geral, srame, machado,

enxadas, foices, si1c.

CACHORRA — Cadela ainda nova. Fémea o ¢,
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